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HOOFDSTUK L

FANTAZIA.

M'n vriendjes, hetgeen ik u nu vertellen ga, is gebeurd
in het land « Fantazia », ongeveer vijftien ecuwen geleden.
Ge hoeft niet in uw Atlas te zocken waar Fantazia te
vinden is, of niet in uw Geschiedenisbock te snuffelen om
te kijken wie er vijftienhonderd jaar geleden regeerde g
heusch waar, maatjes, ge zult niets ontdekken... Want
Fantazia bestaat alleen in ons vertelselboek en de vijftien
keeren honderd jaar kunnen er even goed twintig of dertig
of vijitig maal honderd geweest zijn.

In alle geval, het land Fantazia is een wondere streck
van bosschen, heiden, zandvlakten en duinruggen ; het is
de plaats waar de ongelooflijkste dingen gebeurd zijn, de
wreedste avonturen beleefd en de stoutste waagstukken
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uitgehaald werden. Groot en klein houdt van het Fanta-
zialand, met den mooien schat vertellingen, de rijkge-
kleurde verhalen en de bonte mengeling van schoonheid
en verbeelding,

Welnu, in den tijd dat ons verhaaltje gebeurde, werd
het Fantazialand bestuurd door den wijzen koning
":"!"m“jl'm # Hij regeerde met zachte hand en heel zijn
volk hicld van hem, en in hun hart kreeg hij de mooiste
plaats. Zijn goed- en zoetheid drongen overal door en
overal droeg men hem op de handen om zijn beminnelijk-
heid. Het volk diende hem met ongezienen 1JVET o

= f'l*-”'ﬂ'l'-'ﬂ één wezen in heel Fantazialand verloochende
zijn lieven, zoeten heerscher, Eén man zwierf door bosch
en hei, nagewezen door de menschen, verafschuwd, ge-
vreesd en gevlucht : de reus « Sewi ». Zijn reuzengestalte
Etfkvlf'ﬂﬂﬂ boven die zijner landgenooten uit ; handen had
hij lijk berenklauwen, schouders als die van een trekos
en een rug als de geweldige schoft van een buffel. Bij
elken stap spanden zijn beenspieren zich hard als staal
on bonzend hakte zijn hiel op den grond, als wou haj er
zich telkenmale in vastankeren.

.
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Dat Sewi de kracht van tien gewone menschen bezat,
hoef ik u nict te vertellen, maar dat de reus de ruwe
wreedheid en de onbarmhartige vernielingszucht van
twintig misdadigers in zich had woekeren, dat wil ik u
bewijzen : mannen en vrouwen, z0o oud als jong, werden
door zijn rustelooze wreedheid achtervolgd en slechts na
geklang en gewcen weer vri gelaten, zoo hij hen niet het
hart uit het lichaam rukte en het, evenals het bloedige

. lijf, tot aas aan de kraaien voorwierp. Herhaalde malen

togen sterke mannen tegen hem op, maar hoe taai en
gespierd ze ook zijn mochten, Sewi kraakte zonder me-
delijden hun ledematen en liet ze huilend van pijn in
miseric en drocfenis achter !

Het wezen, dat zijn staalgrijze oogen bekeek, was
zijn slachtoffer en slechts heel zelden ontsnapte iemand
aan zijn renzenmacht en zijn bloeddorstige inborst. Nog
nooit had een wezen den brandenden blik uit die lichte
oogen getrotseerd ; wie er in keek was verloren,

Heht ge nog nooit "t verhaal gehoord van boer Huig,
den braven man, die dacht hecl goed te staan met reus
Sew1 7

Boer Huig was "n keer naar de stadsmarkt geweest,
en in 't weerkomen stond eensklaps Sewi voor hem. Huig
prevelde een gebedje, wilde vluchten, maar Sewi vatte
hem bij den kraag en de stalen oogen flitsten onheilspel-
lend in die van Huig. Toch gebeurde er niet de gevreesde

moordpartij, integendeel : Sewi scheen vril:nd.-r:h]!cl:r dan
ooit en boer Huig dankte den hemel, dat de reus in Z00'n
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foede muts stak. Getweeén w
¢ menschen, die hen van verre zag
medelijden en ook met bewondering naar den man

honderd meter verder bevond zich ce

€r binnengeschoten en vroeg cen hartversterking.

— Mﬁa - a "
ik e ietr:; ;Hlﬂ. wat ziet ge bleek ! schrok de waard

En hij haastte zich naar de keuk
_ o ‘uken om k .
pende l}:ﬂ;e, waar hij een scheutje hrundc::i?n ::f ;i:emd.
— Hier, drink eens uit, dat zal u wat doen bek
:Emdﬂ Schenker bood den opwekkenden drank ﬂunﬂnqlii?
mm'-; Huig. En vertel eens op, is er wat gan t handje,

Huig nam een langen teug van h
a et hecte vocht o
E:::];ﬂr af zijn keel te verbranden. Stilaan kwam er ﬂﬂl:

e Il-g;!ﬂur op z'n wangen terug...

— Uat is nog nooit gebeurd ! kon hij eindelijk uit-
h"‘-‘“ﬁ"‘-:‘l lt:l'c T:cus Scﬂ:w]‘i heeft me laten gaan, hij ig mee-
Bekomen tot hier viak bij, en hij heeft me late
Zonder kwaad te doen. o
e De tong van den boer was los en hij geraakte niet
%E Uitgepraat over het wonderli 1ke avontuur. De waard
o h"ﬂmt-umd te kijken naar Huig, die zoo dicht bij z'n

9;' geloopen en er zoo gelukkig was doorgekomen,

. +as toch maar op, dat hij u niet op een andere

Manier te pakken krijgt, zuchtte de schenker en hij liep

andelden ze huiswaarts er
en gaan, keken me
met Sewi durfde medegaan, Een eind va SJie
I‘:’:ﬂ Huig verlieten ze elkaar, en zelfs gr:‘fhe mﬂﬂg&
'Llﬂ'l‘t:rmrdm'mm_'l nog ecn hand, zoodat de hﬂnﬂderﬁ; :
kl'ﬂﬂk. en tot in ﬁmn& schoudergewricht,., er febeurde |
hl*li:g meer | Sewi liep met geweldige schreden naar hee |
PabE woud en Huig stond alleen op den landweg. ".-’ijif‘f

: n afspanning, soort
achikig g waar de voerlui en hunne paarden een verfris.

konden krijgen. Op een loopje kwam boer Huig |

gl

naar het achterhuis aan zijn vrouw vertellen wat voor

klant hij had binnengekregen.
— Wel, wel ! riep de bazin, die seffens meekwam,

magar man toch, en heeft hij u niets gedaan ¥ Echt niet ?
— MNeen, hij is daarbij nog een eind mee opgeloopen |
praatte Huig, vindt ge 't ook niet wonder P
— Juist lijk bij boer Mitten ! antwoordde de vrouw.
_ Heelt hij dien ook laten gaan P vroeg de boer
verder.
— Ja, man, maar...'s avonds, denzeliden avond, hoor,
brandden drie hectaren ::min oogst af, die den volgenden
st afgepikt worden
N e A e a tonsioe | prommida e yaand.
— God weet hoe handelt hij nog met mij! hijgde
Huig benauwd en hij beefde bij de gedachte aan cen

I.'!I- § , st.
run_d_ “E) it“i:ur!g““ nog niet alles! vertelde de waardin

verder, pas was de brand goed aan gang of hij jocg cr al
het vee in, en één van de kleinste kinderen van Mitten
werd door zijn berenklauwen tegen den gevel gesmakt,
omdat het cen klein wit schaapke wilde opvangen.

— Ja, "t is cen ruwe wreedaard | zuchtte de baas
instemmend. = :

— Oei | Ik keer dan zoo gauw mogelijk naar huis |
zei Huig getroffen. Moeder MNel en de kinderen zullen
blij zijn als ze me zien na zoon avontuur !

De boer dronk nog een kop om den doorstanen qr:.hn‘k
geheel te verdrijven en trok dan verder het dorp in, de
kerk langs om aan zijn gedoe te geraken, juist nevens de

groote beek. d
Nog lang klonken hem de afscheidswoorden van den

waard in de ooren : :
— l]ril}ug. man, en hoed u maar voor Sewi, hoor ! Ge

kent zijn wreedheid !
De hoer was vertrokken en de houders der afspan-
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ning binnen, toen cen groote gestalte zich naast dg
oprichtte... 't Was Sewi !

— Ah, zoo ! gromde hij in zichzelf en heg gelu:
de brommende stem geleck het dof huilen i w::nu’ e
wind. Zoo, zoo ! Ik zal u leeren kwaad van mij te ?t“-m.

len ! Ah ! Ik ben wreed en ruw | Goed, ik zal bis t'lr ”IE’-
ook ! Hoedt u voor Sewi nu ! ﬂmm

Zijn logge vuist haakte zich vast gan den hogl,
t dak. Even sprongen de geweldige pezen van i,
e 'L-'IHJTS'I.'.']II}IH bl — “I.'FIL'I'.I vin aan du ”FH*—"-"[I"I‘.I"F[‘-E- "J"-In|_| rT.I‘
van zijn grauw hemd naar den verschrikkelijken | “"{n
toc ; de mokervuist rukte éénmaal aan den puntigen fe v
en met een donderend geraas stortten een stul muur.wa

schouw en dertig, veertig pannen naar bhinnen, V{!‘!‘hrf:. !
lend alles wat hen daaronder tegenhouden wilde.,. €
De waard en de waardin vluchtten langs ach
buiten, maar met een krakende ratelstem huilde de
zijn strijd- en overwinningskreet :
— Sewi ! Sewi !
Zoodat de verschrikte bewoners, vitzinnig van angg;
kermend den kelder in ijlden. ey
Een oogenblik belkeek Sewi ,r.frl'jrl.FL‘r.rd Zijn "““‘“'I:
werk. Zou hij nog meer gruwelen verrichten P Neep, jf;.
keerde zich om en stapte met ?:ijn d:l‘l-'i."r{.‘f.ldl_'- rﬂuzeq.J
schreden naar het donkere bosch toe.....

De zon daalt heel langzaam naar haar slaapkameriq
in het Westen en achter de nare bosschen van reus Seyy;
verdwijnt de trotsche gouden schijf met een gloed van
geel, purper en goud in 't glanzend donkerblauwig ge.

luchte. Nu dekt de donkerte met haar zwarten sluier het
mooie Fantazialand... alles wordt rustig... slaapt...

Sewi rust nog niet ] Sewi slaapt nog niet ! Met zijn
geweldige stappen treedt hij het bosch wit. Zijn groote
gestalte teekent zich zwart af tegen den donkeren hemel,

Op zijn buffelschouders draagt hij een langen zwaren

ning

h;-;r.
Meug
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boomstam. Lijk cen pluimpje laat de .
en ﬂij;n grove klauwen bl:tﬂitll:n de snl';urr:u:mm e
dorstige strecling, Welk treurspel zal er ny hﬂ;ﬁl
Waar gaat Sewi nu zijn wreedheid uiten ¥ Wy
boomstam P Die tocht in den nacht P... Wat o -
loste vragen !

Een paar sterrckens

*

pinkelen eenzaam in de .

dige luchtruimte en 't is of hun lichtjes aanhouden "ﬂ-’l:u-

nend aan- en vitgaan. Ze schijnen te
immer :

— Wee ! Wee ! Wee !

Maar Sewi vervolgt z'n
nende wind raast zijn kreet
Fantazia,

— Sewi | Sewi ! Sewi !

bidden en fluistepe,

tocht en als ¢cen dof
over de donkere viakge 1,,“‘;

Weder weenen de sterrekens en herhalen hun Zuch.

tend : & Wee ! Wee ! Wee ! » als Sewi ’
rijtjti-] van Huig stilstaat... aan et boerde.
3 -_-.E nacht is als de dood zoo stil ! Wat za] ¢r gebey.
Het zal kort zijn, maar akelig,
cmz;sllmhm'd l:{-hh}r;-nx't voorzeid,
s een stroohalm zoo licht heft Sewi de
boom van zijn schouders en bekijkt met een JLil,.?.fﬁ:ﬁ
gelaat het armzalig boerenhuizeke ! Hij denkt, de Woest
reus, hij denkt op bloed ; hij is belust op moord %
geweldenarij, op wraak... En de arme boer ; de ﬂﬂgn*luk-
kige vrouw, moeder Nel ; de zeven kinderkens., Niets
van dat alles | 't Wakkert de wreedheid aan ; 't hitst ge
woede aan...

— Wee ! Wee ! Wee | pinkelen de sterrekens,.

t Is het cinde... De reus steckt de zware massa hoog
omhoog... Ploft z¢ op het arme hoeveke... Er is even het
gehuil van een mannenstem, een moeder die krijschend
schreeuwt om hare kinderen, twee, drie fijne stemmekens

de sterrekens jp hon

bloed.
nen B

al onopge.

S e =

e
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weenen hartverscheurend... Dit alles midden een oorver-
doovend geraas van splijtende muren, krakende balken,
splinterende planken, vallende stukken en brokken. 't Is
ijselijk. En boven alles uit huilt de onmenschelijke storm-
windstem :

— Sewi ! Sewi | Sewi !

De stemmen gillen erbarmelijk, 't kraakt, 't splijt van
elkaar, 't dondert over de viakte...

Nog eens gaat de boomstam de hoogte in, nog eens...
nog cens... 't Wordt een woedend, razend gebeuk op de
puinen, daverend vallen de slagen... dood... dood... dood...
De stemmen hebben opgehouden met huilen... Alleen de
reus knarst nog steeds zijn cendere eentonid woeste wijs :

— Sewi ! Sewi ! Sewi! _ :

En de sterrckens vagen traantje na traantje weg :

— Wee ! Wee! Wee!
:Euu.cindigt de geweldige moordpartij.. Er knetst
soms nog een balk, die een eindje verder splijt, steengruis
rolt af en toe naar beneden, nu en dan snerpt een ,gl:}s-
splinter... Dat is de lugubere klaagzang over de vernie-
lmg?‘iehuren kijken buiten, lichtjes pinkelen in de huizen,
de menschen komen aangedraald... De reus jaagt ze
binnen met zijn wu‘c?tgﬂ i':TI'l'iE“Im :

-— ewi

DesiileI-. E;Ekt door de zwarte wolken en kijkt
meewarig naar de vernieling. i

Sewi huilt onbarmhartig ¢n schrijdt voldaan naar de
hosschen... Eén voor één verschijnen de sterrekens boven
den jammerlijken puinhoop... =S 3

De reus is in zijn donkere geheimnis getreden ; zijn
bloeddorst is gelescht... hij zwijgt... 't wordt cenzaam...

akelig stil.. e
]'EI: maan heeft de woeste vernieling blootgelegd...

L]
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o p. Ba POl
Daar... Ligt daar vaders verminkt lijk Ml?f{fﬂ;;

daar tusschen de verpletterde stukken gees
moeders lichaam P.. En reikt dear ﬂ"’“ﬁ"
door de puinen, als kon het nog gered wor |ed
de brokken ?... klein- ol

Neen... het is nicts.. alles is kort ©0
dood... gllcs onkenbaar.. ! Klonk het. . het

— Sewi ! Sewi | Sewi nk 0 ¥

Nu is er nlli:l::1 het wazig betraand g:ﬁw
I‘T“ﬂnlic en het fluisterend jammeren A7
Ens g

— Wee ! Wee ! Wee ..

van ondet

HOOFDSTUK 111,

DE JACHTVOORBEREIDSELEN,

Het volk beefde voor de wandaden van den wreeden
reus en ook aan den koning Amorio bracht men tijding
van de woesle vernielingszucht en moordlust van Sewi
D¢ wijze vorst dacht lang na over hetgene hem te doen
stond. Het was #cker ;: het volk moest verlost worden
van de vreesclijke bedreiging die steeds boven hunne
hoofden hing. Maar zoe er van den reus cens een vrede.
lievend, kalm en zacht wezen kon gemankt worden . wat
een bocl goceds zou Sewi kunnen doen met zijn sterkte
Zijn grootte, zijn wthoudingsvermaogen. Hij zou heel h“'
Fantazialand deor als cen goede geest worden aanzien
en overal, waar hij ééns zooveel onheil stichtte, zou hjj
als helper kunnen aptreden |

De vorst randpleegde zijn hovelingen, zijn wachten,
zijn knechten... leder wist er wat op te vertellen, magr
ze kwamen toch steeds op hetzelfde besluit :

— Tracht den reus Sewi te dooden en "t volk, uw
volk, Sire, leeft in gerustheid verder !

Neen, die maatregel stemde niet overcen met de
vredige natuur van den koning. Hij was de zachte, lief.
devolle koning en kon geen wezen kwaad doen. Zelfs ny
de dood van Sewi heel wenschelijk was, ging hij niet over
tot de uitspraak. Hij riep heel het hof in een groote zagq)
van het paleis bij elkoar en toen er bijna twee honderd
ridders vergaderd waren, trad de goede vorst binnen,
vergezeld van zijn dochtertje. Heb ik het u al verteld, dat
koning Amorio cen allerliefst kindje had, een prinsesje,
zooals er maar alleen in Fantazialand te vinden zijn,...



ST
et de ridﬂfﬂn:ﬂ'

Met guitige, donkerbruine oogjes keck h
en het huppelde met danspasjes met haar v

. jo EE |
den grooten purperen troon voor in de zaal. Amorio liet
i auwen zetel €0

lieve prinsesje in een mooien bl

zichzell nﬂerglijdjcu in ccn stoel van helroode veloer
stikt met goudweefsel. Op cen teeken van Amorid ||
het oogenblikkelijk stil en de k

stem :

. — M'n ridders en lijfwachten, ,
ik u zeggen ga en denkt grondig na over dez#r“'““ hebt
We moeten ons volk redden van den reus Sewi ! E:m pos-

ove L e oo = '
r hem gehoord en het is werkelijk w hten slapelo®® §

schelijk | Tk heb dagen lang nagedacht, nac r
“i':"‘:"j&tduhd. Ik ]{ﬂﬁ u m'n gedacht ronduit tOeroe

1 moet verdwijnen ! ide

Er kwam een soort golving over de vergaderde
ders en midden de beweging, midden het geroezemo=a
klonken heel duidelijk de woorden der manschappen *

. — Dood ! Dood aan den moordenaar ! De brand

Stichter moet gedood of verbannen |

Amorio strekte weer z'n hand uit en hernam 2

— Ik heb de mogelijkheid bedacht, Scwi In ﬂ“;:
Nabijheid te hebben. Zoo we konden bewerken, dat
Teus een vreedzanam wezen werd, dan zouden we hem
en ons kunnen opnemen. Hebt ge al cens na ach

“.I: 1

oning verhief zijn % :

luistert naar ]“ﬂgﬂi

wat het beteckent een verdediger te bezitten, die met de?
ZWaarsten boomstam uit het dichtste woud komt en eeft
Woning tot gruis verplet P Welke vijand zou ons Fanta
Zinland overrompelen, zoo we reus Sewi konden aan-
Btellen alg poortwachter of grenspost P

De ridders zwegen en keken vol verbazing naar hun
Yorst, die sprak over de geweldigste dingen juist of het
een pleziertochtje gold. Nochtans trad een der oudste en
verstandigste leden uit de vergadering naar voor en, na

— 17 =

een eerbiedigen groet, deelde hij in deze woorden het
gedacht zijner makkers aan den koning mee :

— Ook wij hebben er aan gedacht van Sewi een
ander mensch te maken, sprak hij, maar, niemand is in
staat Sewi te bereiken. Een mensch, die zich in de Sewi.
bosschen wangt komt er niet levend uit... En, Sire, Sewi
is een ruwe, wreede kerel, zijn natuur is die van een wild
dier. Denkt iemand er aan hem te veranderen ! Er is niet
eens in heel het land een mensch te vinden, dic Sewi
naderen kan ! '

Het prinsesje had met grociende nicuwsgierigheid
toegeluisterd. Na de toespraak van den ouden ridder liet
ze zich van haar zachte zilplnﬂts g]iidcn &0 H.g-p. op den
grijzen spreker toe. Haar donkere oogskens tintelden van

eluk.

8 — Tk heb het gevonden, ridder ! riep ze opgewon-
den. Als niemand alleen naar dien grooten man durft,
#aat met u allen en vraagt of 11!] I“:l[ ons wil Wonen en
ons landcke... S L .

Koning Amorio had zijn lievelingetje reeds hij de
hand en met een vaderlijk gebaar zegde hij haar zachtjes,
maar ernstig gemeend : .

— Sinds wanneer mengen kleine meisjes zich in het
gesprek van groote menschen P Ga vlug naar de speel.

kamer, m'n klein hubhullnnlgn_:tje.
Hij gaf haar cen teer tikje tegen haar blozende wan-

getjes en voegde er nog bij:
— Wees maar blij, m'n kleintje, we zullen over uw

uitleg cens flink nadenken. Ga nu.

Het bruinoogdje ging met een dienstmeisje naar de
speelkamer, en bijna tweehonderd paar oogen keken be-
wonderend het lieve prinsesje na.

Dat was de oplossing | Een eenvoudig, klein-kinder-

verstandje had hun den weg open gelegd om Sewi te
temmen. Een gegons van doorcenbabbelende stemmen
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bﬁlm:h “aal. Amorio vroeg stilte en zijn heldere ste™

Sesie, voorstelde, Tk neem lossing aan en vroné
ridders van m'n fief aar oplossing a

]?ﬂ-l-'ltﬂzr land : Wi ".ﬂ-!l'[l er met i
;a:: het Eﬂnh:kende, nuar II'::L nn;tkg:-l; 2 Wie he|p5te :rl;
aan het groot k. e o
Opzocken B & werk, het gevaarlijke we

. A
Parig trokken de ridders hunne blinkende dege? :
ﬁ‘mnﬂﬂricht beloofden dz‘ﬂﬂlﬁ?cpuntmn dat hunn®

- ¢ lange, moeilij - de onbek
schuilplagts van o ?.-:-:. ;.Iﬁf reis noar

t annvangen.
— Misschien zal Sew; w“mmm:ii bicden, vervolgde
0. Zijn er die terugtrekken 7 2
aten enkele degen daalde, en zelfs enkele E-“z":mff:
Straalden bij de gedachte aan een strijd met den reusa
tgen vijand,

. — Is jedereen bereid, ons volk te verdedigen met het
blinkende staal in de vuist P

H JE. iul stemden de ridders in, en de degens lim=
gelden,

~— Ter dood ! galmden enkele stemmen. i
. 7. Neen, mannen, verbeterde Amorio, Doodt Sew
niet | Zoo hij weerstand biedt, zullen we trachten he™
gevangen te nemen, Wellicht verandert zijn ongebonder
hatuur als hij voelt dat er een o macht » is, die hem
kan. Welaan, wie trekt er mee op ¥
De stalen lemmers zongen een klinkende helofte €
helle kreten hotsten door de vergaderzaal, getuigend van
den moed en de hoop der Koningsridders :

— Scwi aan ons! De reus dient 1 We
kon Sevl | re tent gevangen

morio maande hen aan
als cen drijfjacht, man

un sporen rinkelen, |

den tocht niet op te vatten
r de overmoedige ridders licten
wn degens kletteren en op een

—

oogenblik stampten twechonderd vurige paarden op de
binnenplaats van het paleis.

Haastig werd hier en daar een afscheid genomen, een
hand gedrukt, moed ingesproken,

Amorio beval nan drie zijner beste dienstmangden ;

— INeemt uw prinsesje mee naar het buitenkasteeltje,
op drie dagen zijt ge er met de koets, Zorgt goed voor
de kicine en denkt cr om, dat ge haar afgestorven mpe.
der, uw koningin, vervangt |

Na een innig kusje en een boel lieve woordjes hleef
het prinsesje alleen achter en Amorio vertrok naar het
woeste, onbekende Sewi-oord !

Twechonderd paarden kletterden ongeduldig met hun
ijzers op de keien, dut de vuurgensters opilikkerden ;
twechonderd degens haakten naar Sewi..,

Die lange bende stormde vilug als de wind de poorten
van 't hof uit ; de paarden rekten gretig hun gespierden
nek en schoten als viiegende draken over het verre, Veire
Fantazia...



HOOFDSTUK IV.
IMU, HET LIEVE PRINSESIE.

Het Fantazialand daverde van de wegrennende pass,
eis bleef achter in rustige stilte e,

n en meiden zorgden voor h

ers, stallen en pleinen, tervwy i

den ; 't koninklijk pal
den konin

slechts enkele knechte
onderhoud van zalen en kam Hen ¢
enkel cen zeer vertrouwenswaardig ridder i
verving., Het was een kreupele grijsaard, die door zijr
ouderdom en zijn mank been de reuzen-jacht nict kon
bijwonen. Amorio had hem alles van naaldje ":;t dg":“d.l'ﬂ
uj L rijsaard, met zijn eigen jarenlange on.
liﬂtf:'-l:ﬁ;kg, kg: %mril goed het koninklijk slot besturem,
De diensthnden achtten hem als hun cigen meester, en heg
leven herbegon zijn gewonen gang tot 's anderendaags
hﬂ‘: Fﬁﬂﬁf’ﬂju naar het bUEu-'n"r'L‘.l"b.II]f van den kﬂﬂ!ﬂﬂ MoOCsSE
vertrekken.
— Maak nu de kleine maar gereed ! had de oude
opzichter gezegd en achteraan voegde hij er medelijdend
ij : Hoe jammer toch, dat haar moeder zoo gauw stierf ;
zoo'n goede koningin, zoo'n lieve weldoenster als ze was !
Het kindermeisje maakte middelerwijl het prinsesje
een wenk van den ridder

klaar. De stalknecht vioog op
nanr het koetshuis en bracht het gespan vertrekkens-
gerced voor de Hofpoort. Twee vurige dravers trappelden
voar het hlinkende rijtuig en hun bellen rinkelden vroo-
lijk over het binnenplein. ‘
Licht als een wolkje danste het wonderschoone prin-
sesje naar buiten, ze riep met haar glashelder stemmetje
paarden, klom toen in het

een ¢ goén dags tegen de

— ] —

gespan en wuifde met haar fijn zakdockje naar den oude
ridder, die met z'n ongelukkig been was achtergebleves
Dan keerde ze haar gezichtje naar de toekijkende meide.
en knechten en guitig yvriendelijk knikte ze hen toe.

— Dag, allemaal ! lachie =ze.

Eerhiedig namen de knechts hun muis af en de mei
den bogen verheugd het hooid. Wat hadden ze cen prachi
van een land, een goeden koning en zoo'n allerliefst

prinscsje. -
Op een tecken van den grijsaard zetten zich twee
gewapende knechts bij den koetsier en twee anderen

klommen achter op het gespan.. Ge kondt nooit weten,
zelfs in het Fantazialand zouden er wel eens slechte

menschen kunnen binnendringen. Zoo was de koets dus
beschermd door vijf flinke kerels en met een gerust hart

kon de oude opziener zijn lief prinsesje laten vertrekken.
Hij gaf cen kort maar ernstig aanspraakje aan den

oetsier, nan de vier knechten en ook duidde hij 'n kin-

k
dermeisje aan, dat onderweg het mooie kleintje zou ver.
zorgen. Ze stonden allen met tranen in de oogen, toen

hij zei ;

— Mannen, let op ! Onze vorst is op weg om Zijn
plicht jegens zijn volk te vervullen. Gij krijgt nu zijn
dochtertje onder uwe hoede. Ge hebt de reis al een keer

gemaakt en ge weet, dat er hoegenaamd niets te vreezen
tigheid is de moeder van den porcelein.

15 : maar voorzich

winkel, zeggen onze menschen | Koetsier, rijd gestadig
aan en wees niet ruw | Behandel uw paarden met zacht-
heid en ze zullen u in drie dagreizen ginder brengen...

Zorg gij goed voor onze lieveling, meisje, zegde hij tegen
: meid, ze mag niets te kort hebben ! Denk aan haar

foede moeder |
Hij teckende godvruchtig een groot kruis over de
paarden en het gespan, gaf het prinsesje nog 'n hand en

fluisterde vaderlijk aan haar oor :



O

— Goed braaf hij; ievel w
R aul blyven, lieveling ! Vaderke zal gau
" Dan gaf hi; plotseling het sein tot het verirek, omdat

t kind de twee dikke tranen niet zoy zien, die uit z'n
oude oogen in zjjy grijzen baard rezen, i

— 'k Had z¢ njey mogen laten gaan, zuchtte hij

daarna, % Had ze mocten hier houden |
aar ginder ver trappelden reeds de lustige paarden
en hun ]I?"fn ﬁﬂ!lﬁﬂl‘l juichend over 't land van Fﬂ"tﬂz'“i

— III L 2 - L]
dacht hi L‘rfij‘ 18 #¢ gmder beter beschermd dan hier

© oude man boog het hoofd diep op de borst en cen
trek van ongerustheid zweefde aver aijnpnfgn-lu:fd gelaat.
it gnrust‘;ﬂ el goed afloopen ! mompelde hij. 'k Ben

5 Hij schudde het waas van angst van zich af en zette
et dicnstpersonesl aan het werk,

: 1 vorderde de kocts viug | en het
lieve Prinsesje keek e et

er zorg of hekommering de

wereld in, fedurig snaterend en tﬁtcrmd tegen de lfmi&.

- onophoudelijlc moest vragen beantwoorden, uitleg
n, dingen aanwijzen, cn nog al meer.

et weder was witgelezen, de zon scheen zoo helder,

zilver scheen te tonien, de vogels

! en in het frissche gehoomt in
de perelheldere blauwe lucht, i e

8 prinsesje lachte helder als |
haar oogskens tintelden diep 1ijk

=k

wt gouden zonnctje,
d_e diepe l‘flr:ht €N S0ms
Jevenslustige dieren verbaasd bleven luisteren
naar het lieve meisje, dat hun tg

Nog mooier zong dan de natuurzangers zelf,

, j de heerlijke weiden, door
de deinende bouwlanden met wiegend goudgee| draan,
over kahbelende beekjes, en dwars door de purperen

e 1

heide, die haar welrickende klokjes reikend opstak naar
2 kﬂg;;%:k:ji; z¢ door kleine dnnﬂtmﬁr o ;;:rpudgrhk‘::;
ine kleuters erg nicuwsgieri .
hadden kl;n.-l;!;u menschen dachten wel, &;ﬁ ﬁl 1:;;:
E?‘lm?m“' het Hof was en groetten eerhn:dl_,g. b :11: B
Eﬁus;f: ;:::ctl:: schalks terug, maar tegen de kin
ze¢ blij en spontaan : je P of : Woont gij hier
.. krullebolletje f g :
LA ;:Erj:i[::: f:lﬂﬂ“} f'l;t mooi’s, cn moogt ge hier vrij rond

2
lmmc‘gﬁﬂnn?:iiaﬂfkim de kleinen vreemd op, maar dan

i 1?2.:5;:‘;:1:“&{;; i # Hoe oud ziit ge P Tk ben

R ) s het, dat er henf.qltjﬁ naast en
o eclen o e L U S

Ecl.m Er:-icmv jaatu:ds:h kameranad)e t'f "':“ SHios Sanrsaden

het kindermeisje soms lang POREL Lo o te krijgen

om het kind binnen te houden EI': 'I}g:: pl ¥ i

van de jcugdjgudkcdr:gﬁdi;!iiﬁ_luﬂi e aten in de “ﬁ;

“;“ﬁzr??a:izlﬁh;m en 's avonds shiepen Z¢ in cen

: dorpke.
delijke herberg san den ingang van ccn

— Morgen trekken we die hosschen door, ginder, en

. itengoed.
overmorgen zijn we Will-lpﬁl?pkhﬂ hu.ldt:nfmlrd Ehitin: sn
Juist dat oogen s j
hoorde de woorden van den K0SUer. oo (o er
— Ge zijt nict bang, geloof lkﬂﬁ?:-m e Sai
nog al licht over. Dic bosschen e Cl. 7
hen en het ij E;:Iﬂ:rflﬂﬁm de mannen en k,:l;::
e 5 s
mndB;ll‘]:Iit Erhm niet beloerde. Gelukkig adden



s

prinsesje en haar meid niets gehoord en de koetsier dﬂﬂd
tecken aan den waard, dat hij er het kind niet moght mee
bang maken en er ook nicts van reppen aan het kmderl;
meisje. De waard verstond het, maar om nog ﬂ“““'rd_
noodige kracht en bewijzen bij te halen om zijn Woo i
te staven, wees hij op een groote brok aan den hock van
het dak, dic nog maar pas nicuw bijgewerkt was ®

— Daar ! Kijkt daar ! fluisterde de waard. Dat was
werk van Sewi |

_ Onze reizigers waren afgestapt in dezelfde ﬂjﬂf‘“f"

ning waar boer Huig zijn wedervaren had ?-crhuﬂ]ddl-l:
waarop Sewi zijn woede had botgevierd, dien dag d3
men hem voor ruw en wreed had uitgemaakt. 25

Het kindermeisje at samen met het prinsesje €0 I'-'ﬂl 5
het dan slapen in het schoonste bed, dat er te vinden was
Ze stopte het warm toe en bleef trouw waken tot het sliep:
en vlijde zich dan, doodvermocid van de reis 1o den
schokkenden wagen, naast het bed van haar bescherme
ling, in een ligzetel en dekte zich toe met een warmec
deken, dat ze van de waardin gekregen had. de

Beneden bleven de vier knechten, de koetsier €0
waard nog lang praten over den reus, zijn ruwe, Wree
moordpartijen, zijn woedende wraaklust en zyn onvers
zadigharen bloeddorst. En lang dachten ze op het gevaar,

t hun prinsesje liep, hun prinsesje : Imu !

— Imu ! Imu I... s

En de bonkige mannen sloegen ecn ruw kruis voor #&
zich in het hooi te rusten legden. Ze droomden van Sewl,
van dood en vernieling en van hun prinsesje.

— Imu ! Imu !..

HOOFDSTUK V.
ANGSTIGE OOGENBLIKKEN.,

De koetsier, zoowel als de wapenknechten, sliepen
geen vol uur op heel den nacht. Ze moesten altijd maar
weer denken aan Sewi en zijn roofdaden. Ze overlegden
bijna een halven nacht en de koetsier besloot :

— Laat ons niets zeggen aan de kleine, maar haar
kamermeisje verwittigen, dat het tijd is om te vertrekken,
daar we achterstel hebben ! Denkt gij ook niet, dat de
reus nog zal slapen als we zijne bosschen doortrekken ?

De vier knechten vonden zijn vitleg goed en een van
hen ging den waard oproepen, die moest zorgen dat bin.
nen cen uur alles vertrekkensklaar zou zijn.

Er werd geéten, geprast en op drie kwartier tijd
bolde de koets den dorpsweg op.

— Als we drie uren kunnen dmrrrijdﬂn zonder fLIES
stoord te worden, dan zijn we de gevaarlijke streck door |
fluisterde de koctsier.

— 'k Vind het vreemd, dat we de ridders nog niet
aangetroffen hebben, gromde een der voorste knechten.
Ze moeten toch in het Sewi-gebied rondgaloppeeren !

— Als we een honderdtal van hen bij ons hadden,
dan zou 'k heel wat geruster zijn ! bromde de koetsier
terug.

— Kom, kom ! antwoordde de tweede der voorste
knechten. Met ons vijven zullen we toch wel kunnen
wnersttmm aan één mensch | Zelfs al was die mensch reus
Bewi

— MNeen, zei de koetsier, aan den reus weerstant
nicmand ! Hebt ge den waard niet hooren vertellen P 1k
wed, dat hij ons in één klap vermorzelt !



A

Ze zwegen ! Iy het donker reden ze gestadig voort.
De bosschenrand kywam dichterbij en naderde als cen
blauwzwart lint, dat aan de sombere nachtlucht scheen
vastgenaaid,

Enkele sterren en cen flauwe maan wezen hun den
weg naar de Sewi-bosschen door met hun schemerig licht
de baan védr de koets mat glimmend te verlichten.

Ze naderden steeds meer den donkeren boschzoom
en langzamerhand rees een lichte schijn de lucht in, aan
den Oostkant van de bosschenrij.

— Kijkt ! zei een der knechts, de dag kemt op, nog
CEN paar uur en we zijn gered !

Eentonig ratelden de wiclen over de baan, de kocts
schommelde lichtjes cn had reeds lang het prinsesje

aap geschokkerd, Het lag 00 lief met haar kopje tegen
© peid aan, die het liefdevol bekeek en zachtekens de
mollige kaakskens van haar kleine beschermeling aaide.

De twee wezens binnen in de koets hadden geen
gedacht van het gevaar, dat hun dreigde, terwijl de man-
nen buiten op het voertuig met veropengesperde oogen
de streek afzochten om te zien of de reus zich in de

nkerte niet had gereedgesteld om hen te overvallen.

Er gebeurde nicts. 't Bosch kwam dichter en de koets
reed onder de ecrste boomen. Het was nu helsch donker
onder 't geboomte en de mannen kcken meer dan ooit
rond om cenig spoor van Sewi te ontdekken. Alles h'Fﬂ’I
TUstg en stil en de knechten zoowel als de koctsier
herademden al,

— "t Zal niets Zijn, zei een der knechten, de waard
heeit ons voor niets bang gemaakt 1

...— Het was een goed gedacht zoo vrocg door te
rijden, zegide de andere. Maar zoudi #ij ook nict cens
grang Sewi zien 7 vroeg hij daarop aan den koetsier.

— Neen, dank u ! antwoordde deze, als de reus met
€én hand een koe doodnijpt en cen boomstam uitsleurt,

e

8elijk wij een bloembosje, dan houd ik 'tcr' r::ezl.um

Hij Ioerde even binnen, kijkend of ze kmc_ h-

ord hebben, maar hij hl:mer]:»l:t:, dat de koningsdoc
tr en haar dienstm slicpen 3 %

— Wat zijn ze mkki‘l Ze weten niets, zegde hij
Weemoedig.

Nog r:in half uur reden ze verder :mn-:!:r cen gn:ﬁr:
meer, 't Werd lichter, en hier en doar rlcﬂ‘ ﬂr:;m s
Vroege vogel, dat 't tijd was om wakker te s

ere zangers antwoordden in koor, dat zlj‘ i
N op één, twee, dric was het bosch met o zl;.ung it
Belde bewoners wakker on een Mmoo n'lﬂrdEﬂM“ﬂEr.
Jubelend op naar den Opperheer, hun Gnedn:_n N

k de mannen schepten moed en dachten i

Eﬁ?ﬂnr‘ aw @ -

Ry Ik denk, dat het ergste voorbij is | zei een der
Nechis, . A
. = Aflwachten en 'L beste }'Iﬂ[lﬂﬂt fluisterde de

o n wreel zich

Ook 't prinsesje was wakker j‘.cwnr_llﬂﬂ :“ht D
Verbagsg de slaapvlokjes uit de oogen. Het i i
N toen het zich weer alles herinnerde, ¥
hagr ki“dﬂrml:'isje ? :

... — Zijn we al ver, Dinia

rijden 7

Toen hoorde ze 't vogelengezang
Maar huiten e hooge boomtoppen in

Meesterkens te antdekken. Lo .
— Hoort ! riep ze blij, dat eene roept mil naam

H'U'DJ"I: Mg
ar | gl n het
En met haar helder stemmetje riep 7€ tege
zichtbare vogelke ;
— Imu ! Imu !
En toen gebeurde het....

% En moeten we nog lang

(i ] -l:lth-';ll'--']ijfl't Imnli i
om de lustige zang-




HOOFDSTUR VI
DE OVERVAL.

Er kraken takken met doodsgeluid ; cen SIEE- ioch
stam splijt middendoor en met 1E-rmhrilik k !"""Ii
dondert een der zware boschboomen “mrdg wortel?
Akelig suizen de takken en mocizaam =
zich uit den zavelgrond. Maar akeliger €0 Br
suist en huilt cen rauwe stem door de lucht !
— Sewi ! Sewi ! Sewi L. on WEB
Tegelijk ploft de geweldige stam dwars """"i';_d s
en verplettert met een doffen smak de twee m““rmnnelilk
vior de koningskoets. De paarden laten #Eﬂlhﬂ masst
doodsgereutel en liggen dun stil onder € Ll keel
hout. De kocts krankt vervaarlijk en slaat dru‘;n O melt
als een waanzinnig tuig van links naar e hul
dun onder het zware gewicht opzi, i ri:iﬂ rcizllﬁ"r"
van den koctsier, de manschappen en de be s €0 Je
— Sewi ! Sewi! Sewi! galmt het mﬁmnr&ﬂ“
hl::l“l."llnll.' stern komt op als het lichtende ™
stilaan en toch ineens... e 00"
Niemand heeft Sewi gezien § niemand th:ﬁ&: met
rand ; ze waanden zich buiten gevaar €= L, g
één zwani alles door elkaar. In het o Hkﬂ:iaiﬂ . hewts*
ligt het prinsesje dwars over haar ml:r:':;cliﬂ!- i =
teloos door de schokken en de plotse T00 5y hun

beiden zonder ecnig begrip van den
tuig achtergebleven.. e ouid g.:ﬂ:rﬂﬂﬁ
De koctsicr was op tijd van hftﬂ:]dr:n grnﬂd'

en kwam zonder het minste letse

s N s

h":fhtﬂm nigt zoo gewoon aan rijden, waren er erger
#an toe : twee van hen waren van de schokkende koets
9p den ruwen weg gevallen en hadden daarna het zware
Bcvaarte hoven op hun lichaam gekregen. Een doffe
doodskreet was het laatste geweest. De derde was ge-
raakt van cen der onderste takken van den vallenden
boam en met geharsten schedel lag de ongelukkige tus-
schen gebroken, gespleten en versplinterd hout. De vierde
E“d alleen maar een flinken klap opgeloopen bij het
antelen der koets, Hij was oogenblikkelijk terug op de
‘€1 en greep naar zign wapen. Maar het breede kruis-
Mes van den knecht was nog niet half uit de scheede of
weer galmde de lociende kreet over het woud :
— Sewi ! Sewi ! Sewi ! \dige kinuw
cen seeonde nadien greep cen goweldige
g""‘" moedigen knecht vast en wicrp hem met één snok
¢ hoogte in tot over de boomtoppen. = 1
de (Fen cind verder bieef het doodgeknepen lichaam in
takken hangen, en met krakende stappen kwam de
Teus te voorschijn, De koetsier had zich viug als de wind
Devens de doode paarden geworpen, half onder den stam
en de takken van den woudreus. g
Sewi had hem nict bemerkt, maar de koctsier zag

den reus zooveel te heter. Nog nooit had de man Z00'n
mensch bekeken : beenen en armen waren als boomen
schouders

'f,‘?ﬂ dik, een hoofd met stroevelig, hard haar, sct :
ijk muren, handen als korenwannen... De koetsier dui-
¢ en moest zich geweld aandoen om goen angsthreet
te laten, i
Sewi bukte zich over de koets en een gloed van
Wraakzucht ¢n bloeddorst overtoog zijn geluat. Zijn
Machtige handen rukien de balken en planken van
Fijtuig uit elkaar juist of ‘t kartonnen latjes waren.
ki ar lag 't prinsesje, onschuldig, bleek van gelaats-
eur en machteloos in elkaar gevallen als een vodje.
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Als een pluimpje raapte de reus haar van tusscher
de stukken op. Het kind verrocrde niet, maar de meid
liet cen vliiuffell schreeuw van pijn en angst. Sewl .'ial.‘l'lﬂF't':
“envoudig met zijn zware voeten de koets verder kuﬂ :u,-
klein, en het ongelukkige kindermeisje gaf nat B
stonden den deest in de hevigste pijn. - oAt
. De reus scheen voldaan. Hij hield "t kﬂ"'"gﬂ"nfu:;
R zin cene hand, duwde met de andere de boomtakke
uit elkaar en stapte t bosch in. de

. . De koetsier keek hem met afschuw na, maar durd
zich nict bewegen. De stoere schouders met het ruige
hooid staken boven de boomen uit. k

Sewi stond stil... Hij luisterde, rekte zich €0 Rﬂ:r
strak naar het Oosten, daar waar de zon nu voetje Y00
Voetje oprees in verhlindend mooie kleuren. de 1

— Ah ! Daar zijn ze ! huilde hij. De koningsbence -
n':l:'h” Sewi vreest uwe degens en uwe stormpanrde

1 H

En met zijn orkaanharde triomfstem huilde hij -
eenmaal zijn overwinningskreet :

— Sewi | Sewi ! Sewi !

En toen verdween hij, : heluis

De koctsier had ook vernomen hetgene Sewi be ige
terde. 't Was paardengetrappel. Als ecn waanzifi!
stormde de eenige overlevende zijn koning Amorid

Eemoet..,

] R

HOOFDSTUK VIL

DE VERSCHRIKKELLIKE JACHT.

Luider klonken de hoefslagen der paarden in den
steeds grocienden morgenstond. Soeller liep de koetsier
hen tegen. Aan den woudrand wolkte het stol omhoog,
van onder de jagende bende opgewoeld. De koetsier
wenkte hen met zwaaiende armbewegingen en hij riep
tot zijn keel heesch en rauww werd.

Daar hadden de ruiters hem bemerkt en de paarden
werden aangezet tot grootere snclheid. De flinke dieren
rekten hun nek en dichter vielen de daverende hoelslagen
op den boschgrond.

Koning Amorio, aan 't hoofd der hende, herkende
censklaps zijn koetsier en cen bang voorgevoel hﬂkitm:_l:
zijn hart. Zijn edele draver voelde de scherpe sporen in
de zijde en schoot als ecn bliksemschicht vooruit.

— Ons prinsesje P huilde Amorio reeds van verre.
Ri'i:_h Spoed, Sire, spoed ! Sewi heelt haar mee. Ginder !

k!

Amorio zag nog juist hoe heel ver, tegen het vol-
gende hoschgedeelte, de reus zijn vuist opstak en dui-
delijk hoorden ze zijn verschrikkelijken roep :

— Sewi | Sewi | Sewi ! : :

Zonder ééne aarzeling, zonder één bevel of &én
zucht, wendden de ridders hunne paarden in de richting
van het purperen bosch, dat zich gehemzinnig aloot
nadat Sewi er bukkend in verdwenen was. 2

De koene ruiters zaten al cen dag en een nacht in
het zadel, Fr was geen sprake van vermocicnis, geen
Vraag naar rust of slaap. Amorio had hen voorgesteld



—

CE0 paar uur te ryste
hEm EEleMrd : usten,

—

i kw :
gereed, Etm:l; E-n NOE Was voor hen n:q':';":ﬁ::ﬂgeﬂﬂ &
hadden i ziin ;rc:;r;:::. hl;’:c TEUS Was in 't zicht en nJrIl:::
Mg ! wustelooze |3 S
Ko e i b g s v i
n ze antwoordden mey hun | zin geloei ver.
— Vooruit | Vooruit | T
dat i
en hadden en zij ook sol €en groot werk te vol.
- ] FAIETIEn . =
k_'fﬂlm op hun lichaam hun ud:::;;";ﬂg?:&ﬂf&
o2 maar hun gespierde
van 't machtig geweld, o eids hun lijven hijgden
octsier werd ach .
keerde me achtergelaten en de lukki
koets, ¢ hangend hoofd terug naar de ::rglfr:;:tllﬁ:

—

En intusschen : lijke !\Egmfenis te bezorgen,
orin, het ﬁumhui:ﬁ::.ﬁ i :

d i i
alle richtingen : Ze _l.‘rndur?.uellte: ?:;::.: mmh:;uﬁ::: Vi
L = :
tend werk., Nigts gckort | :“ hi-‘rl"ﬂ:g"ﬂﬂ_ﬂ_‘ﬂ s
e | FEus en zijn gevangene

L

Hijgend en trillend hiclden ze stil midden in het
woud. Koning Amorio was bedroefd tot in het diepste van
zijn hart, maar zijn woord bleef vast, toen hij tot zijn
mannen sprak :

— Ridders, wat denkt ge van dezen toestand P

Er ontstond een akelige stilte. ledereen dacht na. De
paarden stonden stil uit te blazen na de vermoeienis.
Zelis de hoomen zwegen geheimzinnig.

Maar plots ging er cen huivering door de bende, de
grond dreunde met een vervaarlijke kracht en van heel
diep, als kwam het uit de hel, steeg de bekende strijd-
kreet :

— Bewi | Sewi | Sewi !

Er kwam ecen terugslag onder de ridders ; Amorio
richtte zich hoog op.

— Dat de helft om levensmiddelen en kampgerief
rijde ! galmde zijn stem. De andere helft blijve hier met
mij. We zullen waken tot de reus zijn hol verlaat !

Ze hadden het allen gehoord. De wreede stem was
dic van Sewi en ze was van uit den grond opgestegen.
De reus had dus een hol onder het bosch. Daarom was
hij zoo plotseling verdwenen.

De ridders trokken hun lange blinkende degens en
cenparig gingen ze de hoogte in. Onder de boomen galm.
den hun kreten van trouw en verknochtheid :

— Ons prinsesje | Heil aan ons prinsesje ! Heil aan
Amaorio |

— Laat ons waken, zegde Amorio nogmaals, maar,
mijn vrienden, trachten we den reus levend te vangen,
er is misschien cen edel werk te doen !

Vijftig ridders wendden hunne paarden om en ver-
dwenen, begeleid door de kreten van hun makkers die

bleven, en die hen aasnmaanden tot spoed en werkzaam-
heid.
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e overige manschappen verdeelden zich in “E“
grooten cirkel, die gansch de plaats insloot vanwaar d¢
stem was opgedreund. De ridders stegen af, de paarde?
zochten de plekjes op waar eenig groen grucidil‘:- De
koning liep hier en doar, raadgevend, aanmoedigends
opbeurend. Hij verborg zijn eigen smart om zijn mannen
op te monteren, Maar de manschappen wisten wel waarl
ze voor stonden. Ze werkten met moed aan 't gerce
maken van een groot kamp, want slechts ééne gedachte
dreef hen voort, hun prinsesje moest gered worden !

De geheimzinnige spanning bleef heerschen onder de
boschboomen en ieder van hen vroeg zich af, hoe en waar
Sewi verdwenen was en...

Wat was er van het lieve prinsesje geworden P...

HOOFDSTUK VIIL
IN HET HOL VAN DEN REUS.

Geen van de ridders kon een ingang, cen opening,
scheur of splect vinden, waardoor de reus zou kunnen
verdwenen zijn. Dat kon ook niet anders, want het hol
van den reus was een der geheimste schuilplaatsen van
het Fantazialand. Toen hij met 't prinsesje in den arm in
't bosch verdween, drukte hij den zevenden boom tot
tegen den grond naar beneden en vlak ernevens schoof
cen geweldige brok grond, met boomen en struiken en de
heele beplanting, opzij cn cen breede, gapend diepe ope-
ning grijnsde hem aan. Zonder aareclen daalde Sewi
langs cen reusachtige trap naar beneden en de lap grond
schoof weer dicht zonder dat er icts aan het vitzieht van
bosch en omgeving veranderd was.

't Geleek een onmetelijke zaal heelemanl onder de
aarde, maar 't was er nochtans nict donker in, hoewel er
nergens venster of deur te ontdekken viel. Het waren een
massa glimwormen en vourvliegen, die zorgden dat er in
de sombere holte cen schemerig licht verspreid werd, dat
juist genoeg was om de voorwerpen te zien die zich in
de ruimte bevanden, maar niet genoeg om aan het dag-
licht vergeleken te worden.

Tegenover de reuzentrap bevonden zich een massa
tonnen, aan de linkerzijde stonden stapels kisten, aan den
rechterkant een lange rechthoekige hoogte waarop cen
dikke lnag droge bladeren en cen paar opgerolde dekens.
Het was op dic bladeren, dat het prinsesje het bewustzijn
terugkreed,

Het kind opende de oogjes. "t Zag bewegende lichtjes,
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pink i
e
iy ri“ﬂ'u enal dﬂdﬂl!jli voer door ons lief kun}ﬂﬂ?'
van zich gf Ing van angst. Ze hoorde geritsel een eindje
ik ::lrr toen ze haar hoofdje moeizanm omwendde;
s Hinkg:. ltﬂ reusachtigen rug van Sewi, die bezig was
trp. Ug te drinken uit een der vaten tegen

:I't P . . -
oogen, | et liet een kort gilletje en sloot weer haar
h ,F‘Ehﬁ“rd ; met cen tond hij bij
h:} t?iﬂfelhjﬂi;hzu“ I:',“'“""lillu ﬂm?;n;ﬁ:l?: ilinm rood 10
ﬂ!mlii;d in hl-l-l'tnctmh:ﬂtﬁ{“ en de stalen oogen {litsten blik:
: © reus bekeek het lieve gezichtj et de bleeke
;;I:-Fgﬂz::n de gesloten oogen. Wat ;?:nujl":ijmmnt de kleine
murt::.]" ou het kind gedood worden P Zou het wreede
om dg ingen te doorstaan hebhen P Zou het moeten diencd
SI'? k.umng H‘-'-Id' af b persen P
iiseii']::lt dacht na over hetgene hem te doen stond en de
t‘m.dl e Dlﬂnj:lcn wentelden en keerden in zijn brein
en... 1 “FE €t prinsesje censklaps weer haar oogjes openc
zij;; r;::'t én blik waren alle moord- en wraakplannen it
cogen ety Verdrongen, met één blik uit dic donkere
M s de groote, sterke reus heclemaal van streek-
| aar het prinsesje keek hem ook zoo smeckend agt
alsof 3“,11'”'1#!‘“ wou ;
o Loe, laat me gaan ! Doe me geen kwaad !
zich Het arme kind rilde van angst en haar lipjcs
vol WTEH tot een huilemondje. De bruine oogjes schoten
Cr en met een weenstemmetje zei 't meisje !
ilnﬂn-l_ Ik wil naar huis ! Laat me, als 't u belieft, weg®
En twee dikke tranen ies, Ze
. perelden op haar kaakjes.
zette zich recht en keek hulpeloos nmfr den grooten reu
zenkerel védr haar. Toch was ze niet zoo bang als It

s

't begin, want ze zag op het ruwe gelaat van den reus een
trek van verzachting glijden en de groote klnuwachtige
handen lagen onbeweeglijk op de bladeren. i
Dat was Sewi nog nooit overkomen. Hij, die I'll;:;l-
schen zonder een oog te verpinken vermqurdl.}c. marte &:]:
pletterde ; hij, die huis en hocve tol puin wmrpél?.u:.wee
de minste aarzeling, hij wist niet ».;:tkt: doen nu dic
onschuldige kinderoogjes hem aank en. o =
_ Hoe heet gij ¥ vroeg hij en Zin geweldige Sewi
stem klonk als een stil gefluister. AT
De reus verschrok zelf van de w:mndcnnﬁdlﬂ r::ﬁ
Hij wilde nict week worden, hij wou de vf_rccﬂs. i
moordenaar blijven, maar nog cens viclen zijn gedac
stil als "t prinsesje antwoordde :
— Tk heet Imu | s
Stilaan werd het kind geruster en toen z8 '{f-'} _twsll-l
ap 't gezicht van den reus las, vocgde ze £ nog H S
" Het is heusch waar | Tk heet Imu. o
gij P...
" Ik heet Sewi ! zei hij. A
En onwillekeurig klonk zijn stem ratelend hard =
— Sewi ! Sewi | Sewi ! _
Het h-ull daverde cr van en de kleine stopte haar
noren toc, A iy
— Foei | zei ze. Wat kunt ge roepen | Maar zijt g1
o dp?;uﬁu;‘:;u:rz::l E:LTH dacht, dat hij 't %‘:‘*E i:l?“g
zou hebben, dat ze van de jacht praatte, maar SeW
alles weten en vroeg verder d: -
— Wat is er met uw vader o v
— Jt: :.]ii::::-. en het kleine meisje ﬂﬁml'id'-‘t ‘;’;ﬁ;‘n
vallig. Vader en de riddﬂ::l[t:;kffn niet graag, da
menschen zoo'n verdriet At i
Er lichtte even cen harde schijn in de F':E:F ;ﬂlf:;:
maar dadelijk werden ze terug zacht als het kin
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klcin wit handje op den bruinen reuzenklauw legde. Hij
nam het teere handje in zijn grove vuist en hekeek het
lang. Er konden wel twintig zoo'n handen in de zijne.
Met een neep kon hij het verpletteren, afwringen, wit
rukken... Toch bleef de breede klauw open en 't zachte
handje ging streelend over de dikke, harde huid.

— Zoo is het ! zegde hij eindelijk. Ik heb de men-
schen veel verdriet aangedaan. Maar ze zijn ook zoo
dom en zoo klein. Waarom worden ze piet als ik P
Waarom haten ze mij ? Waarom 7...

— Oh, ze zouden wel willen zijn gelijk gij, als ze
maar konden ; en ze zullen u niet haten als ge goed zijt
voor hen...

Sewi was overrompeld ; hij werd daar de les dgespeld
door een klein meisje en hij liet haar praten... Waarom
neep hij haar nict incens dood P Waarom aarzelde hij
nu P Wanrom werd hij zacht als een lam ? Was het
omdat Imu nog zoo klein was P Of was het om den
gedurig zachten hlik uit hare onschuldige oogjes.

— Ik zou wel willen worden gelijk gij, zegde hij.--
INeen, toch niet ; ik verlaat de bosschen niet... Ik ben het
leven van een wilde gewoon, ik wil niet meer anders |

— Waarom gaat ge niet naar vader 7 Hij zockt al
lang naar u, hij en tweehonderd ridders zijn op weg om
u te zoecken |

— Twechonderd ridders ! gromde Sewi. Maar dat
zijn de mannen, die achter me aanrenden op schuimende
paarden. Ha, ze zocken me |

Er lichtte weer eens een vlam van razernij in zijn
oogen. Hij wist het wel, dat ze viak boven het hol hun
kamp hadden gereedgemaakt. Hij had hun kreten van
trouw gchoord, toen het prinsesje nog bewusteloos lag.
Zij hadden danrboven zijn Sewi-roep ook vernomen.

Dius, die jagende bende werd aangevoerd door haar
vader ! Sewi's wreedheid streed tegen de bruine kinder-

i_l.J:::' :
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T e
oogen en hij werd weer kalm en zacht, toen 't kl:&ﬂlF
zich aan zijn arm omhoog werkic, tot z¢ recht !li'ﬂ':ht.up
de laag bladeren. Wat was ze klein tegen de reust “Iﬂ
gestalte van Sewi. Wat was ze blank en teer tegent X
“’"‘fr:-:rdr ruwheid. De reus was overwonnei-= _ o g
= Zoo mooi en zoo zacht was het Fr""mh'ndﬂ I|IIlfll:i
zijn woeste moordgedachten, zijn vechtlust en wijn B
opzij zette en stil tot het lieve kind sprak :
— Imu, leer me dan zoo gauw mogelijk anders ™o
den. Hoe komt het, dat gij zoo goed en zoo -
— Alioe st i bow on vt i heb, is v OW28

woordde 't meisje.
— God ? Wie is God P
— Weet ge dat nog niet P vrocg 't prinsesc m
derd. Kom mee nuar het paleis, daor kan Pater J[;;::I -
u alles leeren. Die hecft mij ook gelecrd van - ..
dagelijks vertelt hij me van de Gewijde Gﬂfhfﬁd":l:d sl
. — Wat cen hoop nicuwigheden ! riep SeW1 Ve e if
uit. Kom, we gann naar het paleis, kleine mm!:]d.r.-n an’
dan U'l-_;' vader, als hij in een paleis woont € r1
voert in-
_— Mijn vader is koning Amorio, unﬁ'l‘ﬂﬂfdde 't pet
sesje cenvoudig. oo
Sewi viel van de eene verbazing 0 d‘:l melic
steeds vlamde er heel diep in hem cen viamary
ruwheid. Het flikkerde weer ecns 0P, maar oz ?
doofde het gansch uit, zonder het te weten, 10€ Ll e 98
— Kom nu, Sewi, zc}z.ultll.-:n s.t_u:n k::!':i" :
komen. Ik m uw schouder zittem e
o ?.d:lzu:r:.lﬂnl::wﬂnrdd: de reus €0 gﬂ‘]:lthi;ﬂi" op
groote broer zette hij met gijn ecnc hand i
z'n schouder. hield gich
cheel nict meer bang ou €1 o

Ze was in 't ¢
aan 't stroeve haar en het oor van

e

De reus drukte met den voet op ecn yooruitsprin-
ﬁf&i}mhm van de trap en de plek bosch school weer
]-
Ze keken beiden omhoog, maar 't prinsesje liet cen
kreet van schrik en Sewi trok zich achteruit tot tegen

den diepsten wand...



HOOFDSTUK 1x.
DE REDDING.

d Dmkﬂ EIJ !pl}n runk en cen I"ﬁﬁi‘ﬂ van ﬂmrﬁ kwntﬂm
oor de gapende opening binnen gevallen,
= 't Bosch brand | z¢; Sewi,

De rook benam hen den adem, : [
mu]!:_‘l_ e octen er door, want het heele hol is al V0
b Yoegde hij er bij en nam het kind van zijn schou
= Rield het in zijn armen, diche tegen zich nan. :
=00 Stormdy hij de reuzentrap op, sprong over bran
Ehde men, ruimde zwarte takken met 6én ﬂ“!'ﬁ;

Uit den weg o, Vloog door vuur en rook naar cen vei
I vlam hen niet meer deren kon.
t Was cen geweldige brand, !
P Eﬂu 1ets is er in lange jaren nict meer gebet
el Sewi, Hoe mag die brand aangekomen zijn P
all Die boomen, de strutken, 't mos, de droge Hﬂd_‘rj:"
s brandde, vunsde, knetterde en piepte, en de rook, it
“EN morgenmist, dreef iy een breede strook "mf';q‘
naar den kant van ' Dorpswater, een groot meer, gell
er alleen in het Fantazialand zijn, i :
Lang keek de reys naar de vernieling van zijn muﬂls
Basschen, Zoo ook had hij menschenlevens vernield, ?‘Fﬂ
ml k Ih:d hij huizen vernield, cllende gezaaid en verdr!

maakt : ny

Ontwaakie ook zijn mede-voelen en FN

mede-lijden en hij weende tw groote tranen om Zj0
voorbij leven,, l % o

o

Toen hij met 't kleine meisje wilde doorstappen, zei
¢ eensklaps 5

— Luister cens, Sewi. hoort ge geen hulpgeroep

Sewi ook hoorde heel ver verwijderde %'l;ipkrﬁfcnﬂﬂ
kind Zijn er menschen in het vuur, Sewi ? vroed

Bij %t gedacht aan die menschen in nood ap'fgﬂr!.lf‘:g
hem Zijn ¢igen wandaden weer voor den geest en 1

““ opwelling van berouw :

A H.lll'l'l. we zullen gaan zicn en trachten hen e
helpen | gt

Het prinsesje was tegelijk blij en verwonderc. 1 het

25 dat nu die ruwe, wreede Sewi, waar ’iﬁcﬂ

Hof zogvee versehrikkelijke dingen van verte s
dar ze wist nict wat hevigen strijd de rjusnl zeges
voeren had om zijn goede natuur te doe

T, : rCus
Weer lag ze doed in de armen van Sewl €n ::u:cdﬂ
Sloeg mpey deweldig groote schreden den wed .l?wum van
Oniclukkigen, Hey hulpgeroep hicld aan. Het e
den lang van 't Dorpswater. Sewi zag door stalten.
Van verre vele weg en weer loopende ge adrongen,
— Ze zijn door het vuur naar het water & yergaan.
1 14 zullen ze door cen van de twee g;:;::;;, met de
Iet prinsesje voelde een innig me i
“ﬂl’.ﬂlhkk:iglm en lz.u bad stil een gebedje vm:.:lm:. m
— Er zijn paarden tusschen ! zegde S mdcgms de
brd. En de menschen hakken met hun lange
I{“'dl‘! &n h'!'."I Mg ﬂf T hl:l: yuur wg"‘n te
lijken wel heeren |
En Sewi werd nog meer W"h“md:
I'*_ilu richtte het prinsesje zich ook g
d“htlg naar heg lm::k']c bosch, {Iﬂli nog nic
de rook reeds neerslocg. Ze zag

dig 1o
Vitren,

= kmk man=
{ brandde, maar
het vuur meer
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en meer naderen, en tusschen de rookslingers bemerkte
ze de loopende gestalten,

— Het zijn de ridders, Sewi ! weende het kind. Voor-
zeker is vader ook onder hen ! Och, Sewi, help hen !
Help hen !

— Uw vader daarbij ! riep de reus. Aan 't werk dan.
Blijf hier stil staan en nader het vuur niet | gebood hij.

En met rcusachtige sprongen snclde hij naar de
ongelukkige bedreigden, dwars door vlam en rook.

— Sewi | Sewi ! Sewi | huilde hij.

Maar 't was geen moordkreet nu ; het was een aan-
moediging.

— Houdt stand ! 1k zal u helpen !

De reus rukte, sleurde, wrong, hakte en stampte en
boom na boom werd door zijn geweldige kracht uitge-
trokken en weggeworpen.

De ridders keken verbaasd op naar den machtigen
kerel en hoewel er velen hun degen gereed hielden ter
verdediging, zagen ze toch met klimmende blijheid hoe
Sewi meter voor meter de plasts ruimde waar het vuur
zou moeten voorbijwoeden. Na lange minuten verschrik-
kelijk zwoegen had hij een breede strook grond ontdaan
van alle gewas, boom en struik en als het vuur, door den
wind voortgedreven, aan die plek kwam aangejangd, wer-
den de vlammen plots veel kleiner, de rook verminderde,
het vuur vond geen voedsel meer en doofde stilagn uvit...

De ridders, die moesten sterven in 't vuur dat hen
naderde, of in "t water achter en rond hen, waren gered
door den reus waarvoor ze waren uitgetrokken.

_Sewi rende terug naar de plaats, waar hij het prin-
sesje had achtergelaten, Het meisje was verrukt en klapte
in de handjes van pret.

.. — Hoerra, Sewi ! Nu gaan we allen naar het Hof !
juichte ze.

e W e

Een trek van drocfheid gleed over 't baardig gezicht.
De kleine had het gezien en vroeg crostig :

— (nat ge niet graag, Sewi ¥

— Jawel, antwoordde hij dadelijk, maar zal ik nog
bosschen hebben en heiden... en werk voor mijn kracht P

— Oh, zecker | Ge moogt het brandhout voor al de
kamers van 't paleis halen, dat is zoo'n reuzenwerk, ver-
telde ze. En uw bosschen... Alle dagen gaan we ver, ver
wandelen. Toe, ga mee ; zet me op uw schouder, Sewi |

Weer cens was Sewi overwonnen én met cen glim-
lach zette hij haar op zijn schouder.

— Kijk, daar komen ze¢! juichte ze. Vader ! Va-
dertje |

Over de zwarte vlakte kwamen ze aangeloopen. Ze
deden er heel wat meer tijd over dan Sewi en zelfs dege-
nen, die een paard hadden kunnen opvangen en er mede
aanrenden, hadden nog een poosje te draven eer ze het
tweetal bereikten.

— Daar ! Daar ! Sewi ! Het is vader ! juichte het
meisje toen Amorio in vollen galop aanstormde aan 't
hoofd van een twintigtal ruiters.

Viak voor hun redder hielden ze stil en stegen af.
Koning Amorio strekte de armen uit naar het prinsesje.

Sewi nam haar van zijn schouder en gaf haar in de
armen van haar vader over. De overigen hadden de hand
op het gevest van hun degen en wachtten de bevelen van
Amorio af.

— Mijn lief kind ! Imu ! snikte de koning.

— Vadertje ! Vadertje ! lachte de kleine. Nu is alles
weer goed en Sewi komt mee naar het Hof |

De vorst keek den reus aan, die voldaan knikte. Dan
zette hij zijn kind op den grond en stapte op Sewi toc.

— Sewi, gij hebt ons gered ! zoo zegde hij. Wat
verlangt ge tot loon P Vreang wat ge wilt, ik zal het u
geven.
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— Ik weet wat Sewi graag wil, onderbrak bet
meisje. Hij gant met ons mee naar het paleis; hij wil
heelemaal veranderen !

— Zoo is het ! bevestigde de reus. Alleen vrang 'k
or nog hij o I'il;::,:l miin Iﬂ.!..'q,:n b":iﬂhﬂ'l'mtr i zﬁﬂ_ Wik “-“]n
kleine overwinnaarster. 5

Weer klapte #e in haar handjes en liep beurtelings
van Sewi naar vader en van vader naar Sewi.

— Vertel nu eens hoe ge in het vuur kwaamt, vader,
vroeg ze daarop. :

Ook de reus keck Amorio met een nicuwsgierid
gelaat aan, zoodat de koning dadelijk begon te vertellen :

— We hadden cen kampvuur aangelegd, maar het
cerste uur viamde de heide reeds in 't rond en er was
geen uwitdooven meer aan. Zoo geraakte het groote gewas
ook aan 't viammen ; de wind dreef de viam vooruit. We
moesten voor het vuur steeds maar achteruit. We be-
procfden te blusschen, maar er was niets aan te doen.
Daarbij kwam nog het feit, dat we nict bekend waren n
het woud en door het gedurig achteruit wijken kwamen
we, zonder het te weten, tot tegen het water. We wilden
links viuchten, maar daar sloten ons water en vuur ook
al in. Rechts was het geen zier beter, We waren langs
drie kanten omgeven door water en aan de vierde zijde
woedde 't vuur, Toen kwaamt gij, Sewi, dwars door de
viammen, midden door den rook, Ge zwoegde tot ge bijna
verbrandde en tot de verstikking reeds dichtbij was. We
hebben u bezig gezien, Sewi, ge zult ons met uw kracht
flink kunnen helpen. Wilt ge met ons medegaan, Sewi P

— Ik wil graag ! zei de reus. Ik zal u als mijn koning
aanzien en trachten de menschen, die ik in ellende bracht,
weer te vergoeden.

— Daarin zullen we u allen helpen ! beloofde de
koning.

e ———

41— ;
der o ¥
Eenparig trokken de ridders hl;mg:;;ﬁ“,‘g over L7
lemmers gingen de hoogte in €0 he
gebrande land : . 41 He
s H'-*-l;l Amorio, onzen koning het ware
Heil Sewi ... . gtap N or
Sewi was gelukkig... Zijn W"ﬂi‘;‘ «Jing verd
leven was gezet. In het paleis zou #1
voltooid worden !
Met koning Amorio, Sewi en I

de lange stoet naar het paleis terud= . heeloos 87
Twechonderd ridders hadden "_"';2 gig P nsesje ad
jaagd achter Sewi en het klcine hruin
hem overwonnen. i kreet :
Bij het vertrek galmde nog eenmaal #1]
— Sewi ! Sewi ! Sewi ! y voller

. g luider €F
Die klonk als een stormklok, Mﬂu:innum‘!tl:f=
dreunde de naam van zijn kieine overy

— Imu! Imu ! Imu! . ijn ruige
] zn rtis
Het prinsesje gaf den reus '“:“1 Tﬁlcﬁ?ﬁgd: hij zijn
kaken, en dronken van zijn nicuw gelt ""E .
tocht op zijn cindelijk gevonden levenswe

EINDE.
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